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2003/0250 (COD)

Ehdotus:

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

demokratian ja oikeusvaltion kehittamisen ja lujittamisen sek& ihmisoikeuksien ja
perusvapauksien kunnioittamisen yleistavoitetta edistavien kehitysyhteistyotoimien
taytantéonpanoa koskevista vaatimuksista 29 paivana huhtikuuta 1999 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:0 975/1999 ja
demokratian ja oikeusvaltion kehittamisen ja lujittamisen sekd ihmisoikeuksien ja
perusvapauksien kunnioittamisen yleistavoitetta kolmansissa maissa yhteison
yhteistydpolitiikan puitteissa edistavien yhteison toimien, jotka ovat muita kuin
kehitysyhteisty6toimia, taytantéonpanoa koskevista vaatimuksista 29 paivana
huhtikuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:0 976/1999 muuttamisesta

{SEK (2003)1170}

(Komission esittama)



PERUSTELUT

Tarvittavan lainsdadanndllisen pohjan luomiseks niitd ulkoisia toimia varten, joilla
edistetédn ihmisoikeuksia ja demokraattisia periaatteita ja talousarvion luvun B7-7
varojen kayttda, neuvosto hyvédksyi 29. huhtikuuta 1999 Euroopan yhteison
perustamissopimuksen 130 w artiklan (nykyaan 179 artikla) ja 235 artiklan (nyky&an
308 artikla) nojalla kaksi asetusta®, joilla maéritellan niiden yhteisdn rahoittamien
toimien taytantoonpanoa koskevat vaatimukset, joilla tuetaan demokratian ja
oikeusvaltion kehittamista ja lujittamista seké ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
kunnioittami sta kehitysmai ssa ja muissa kolmansissa maissa. Talousarvion luku B7-7
(Demokratiaa ja ihmisoikeuksia koskeva eurooppalainen aloite, EIDHR), perustettiin
Euroopan parlamentin aloitteesta vuonna 1994, ja siihen koottiin kaikki
ihmisoikeuksia koskevat budjettikohdat. Molempien edella mainittujen asetusten
voimassaol oaika paéttyy 31. joulukuuta 2004.

Ehdotettu muutosasetus perustuu Euroopan yhteison perustamissopimuksen 179
artiklan 1 kohtaan ?, joka kattaa toimenpiteet kehitysyhteistyon aalla kehitysmaiden
kanssa, ja 181 a artiklan 2 kohtaan®, joka kattaa toimenpiteet taloudellisen ja
teknisen yhteistyon aala muiden kolmansien maiden kuin kehitysmaiden kanssa.
Asetusehdotuksen tarkoituksena on oikeusperustan jatkaminen ja rahoituspuitteiden
luominen vuoden 2006 loppuun asti toimille, joilla puolustetaan ja edistetdan
ihmisoikeuksia ja demokraattisia periaatteita luvun B7-7 varoista (nykydan 19.04,
Ihmisoikeudet ja demokratisoituminen) kehitysmaissa ja muissa kol mansissa maissa.
Asetusehdotuksella muutetaan neuvoston asetukset (EY) N:o 975/1999 ja (EY) N:o
976/1999. Johdonmukaisuuden vuoks ndma kaks asetusta muutetaan yhdella
asetuksella, joka annetaan Euroopan yhteison perustamissopimuksen 251 artiklassa
maardattya yhtel spaéttsmenettel ya noudattaen.

Komissio toteaa neuvoston asetuksilla (EY) N:o 975/1999 ja (EY) N:o 976/1999
perustetun ihmisoikeuksien ja demokratian komitean tuella, ettd asetukset ovat
osoittautuneet saadoksina riittaviks taytantdonpanemaan yhteison ihmisoikeus- ja
demokratisointitoimiin kehitysmaissa ja muissa kolmansissa maissa kohdistamaa
teknisté ja taloudellista tukea pyrittéessa yleistavoitteisiin télla alalla. Asetukset ovat
listks  helpottaneet  kohdennetun ohjelmasuunnittelun ja  tarkennettujen
taytantoonpanomenettelyjen  kehittamistdé. Komissio ja ihmisoikeuksien ja
demokratian komitea ovatkin sitd mieltd, ettd neuvoston asetuksia (EY) N:o
975/1999 ja (EY) N:o 976/1999 e tarvitse tdla hetkella tarkistaa lagjemmin.

Demokratian ja oikeusvaltion kehittdmisen ja Iujittamisen sekd ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
kunnioittamisen yleistavoitetta edistévien kehitysyhteistyGtoimien téytantdonpanoa koskevista
vaatimuksista 29 péivana huhtikuuta 1999 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 975/1999 (EYVL L 120,
8.5.1999, s. 1) ja demokratian ja oikeusvaltion kehittdmisen ja Iujittamisen sekd& ihmisoikeuksien ja
perusvapauksien kunnioittamisen yleistavoitetta kolmansissa maissa yhteison yhteistyOpolitiikan
puitteissa edistdvien yhteison toimien, jotka ovat muita kuin kehitysyhteisty6toimia, téytéantédnpanoa
koskevista vaatimuksista 29 pédivana huhtikuuta 1999 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 976/1999
(EYVL L 120, 8.5.1999, s. 8).

Aiemmin Euroopan yhteisojen perustamissopimuksen 130 w artikla, johon neuvoston asetus (EY) N:o
975/1999 perustuu.

Neuvoston asetus (EY) N:o 976/1999 perustui aiemmin Euroopan yhteison perustamissopimuksen 235
artiklaan.



Komitean roolia ohjelmasuunnittelussa kuitenkin lagjennetaan ja sen tyoskentelya
parannetaan.

Neuvoston asetusten (EY) N:o 975/1999 ja (EY) N:o 976/1999 voimassaologan
jatkamisehdotukselle on  tehty lagjennettu  vaikutustenarviointi  (EIA)*
(SEK(2003)1170). Lagjennettu vaikutustenarviointi vahvistaa neuvoston asetusten
(EY) N:0 975/1999 ja (EY) N:o 976/1999 riittavyyden ja taustalla olevan politiikan
sopivuuden. Aiemmissa EIDHR:n ohjelmien osien arvioinneissa on yleisesti annettu
tunnustusta yhteison myonteisesta panoksesta ihmisoikeuksien turvaamisessa ja
demokraattisten prosessien kehittémisessa kolmansissa maissa. Néissa havainnoissa
huomioidaan se, ettéd ihmisoikeuksia ja demokratiaa edistévien toimien vaikutusta on
yleensi vaikea arvioida ja ettd EIDHR:n tuen osuutta saatetaan pitéé vaatimattomana
pyrittéessa vaikuttamaan ihmisoikeuksiin ja demokratian ilmapiiriin kohdemaissa,
kun otetaan huomioon saatavilla olevien avustusten vahéisyys verrattuna kyseisten
maiden ongelmien suuruuteen seka muiden lahjoittgjien osallistumisen laguus.
Taman liséks ihmisoikeus- ja demokratisointihankkei den vaikutuksia on mahdollista
useimmiten havainnoida vain keskipitkallatai pitkallaakavalilla.

Lagjennettu vaikutustenarviointi osoittaa etenkin, ettd EIDHR:n tuella on ollut
huomattava myonteinen vaikutus valtiosta riippumattomien ihmisoikeusarjestdjen ja
kansalaigarjestjen vamiuksien kehittamiseen. Pienimuotoisten hankkeiden
vaikutus nahddan paljon tarkedmpana kuin niiden taloudellisesta lagjuudesta voisi
padtella. Onnistunut vaalitarkkailu ja vaaliaputoiminta kasvattavat |uottamusta
demokraattisiin  vaalethin ja niiden avoimuuteen kohdemaissa. Laajennetussa
valkutustenarvioinnissa padadytéédn siihen  lopputulokseen, ettd toiminnan
kokonaisvaikutus on ollut huomattavan myonteinen. Ohjelmasuunnittelun ja
taytantdbnpanomenettelyjen parantaminen voi vahvistaa myonteista vaikutusta
entisestaan.

Kesakuussa 2003 tehtiin kolmansien maiden EIDHR-a oitteen tuensagjien ja muiden
asanosaisten keskuudessa tutkimus tuen merkityksestd, tehokkuudesta ja
valkutuksesta. Vastanneista jarjestdista 45 prosenttia haluss EIDHR:n jatkuvan
muuttumattomana ja 55 prosenttia kannatti sen jatkumista mutta myds parannuksia
ohjelmasuunnittel uun ja taytantéonpanomenettel yihin.

Laagjennetussa vaikutustenarvioinnissa selvitetddn mahdollisia toimintavaihtoehtoja
EIDHR:lle, mutta ne hyldtdan epdkaytannodllisina Valitun toimintavaihtoehdon
antama erityinen lisdarvo muihin yhteison vélineisiin ja avunantgiien tukeen
verrattuna on ratkaiseva

Muutoksella pidennetéén neuvoston asetusten (EY) N:o 975/1999 ja (EY) N:o
976/1999 voimassaoloaikaa kahdella vuodella 1. péivastd tammikuuta 2005 31.
paivadn joulukuuta 2006. Talousarviota koskevasta Kkurinalaisuudesta ja
talousarviomenettelyn parantamisesta 6. toukokuuta 1999 tehdyn Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission valisen toimielinten sopimuksen ® 33 kohdan
mukaisesti yhtei spddtosmenettelylla hyvaksytyn, monivuotista ohjelmaa koskevan
séddoksen on sisdllettdva saannds, jossa vahvistetaan ohjelman rahoituspuitteet sen
koko keston gjaksi. Johdonmukaisuuden vuoksi toimielinten véalisen sopimuksen 34
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kohdassa tarkoitettu rahoitusohje ehdotetaan lisdttdvaksi myds neuvoston asetukseen
(EY) 976/1999, johon e sovelleta Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen 251
artiklassa méaérattya yhtei spaétbsmenettel ya.

Muutosehdotukset sisdltdvét tarvittavat toimenpiteiden mukautukset niin, ettd
neuvoston asetukset (EY) N:o 975/1999 ja (EY) N:o 976/199 voidaan panna
téytantdoon menettelysta komissiolle siirrettya taytantdonpanovaltaa kaytettéessa 28.
kesakuuta 1999 tehdyn neuvoston padtdksen 1999/468/EY °,  komission
Ulkomaanavun uudistuksen suuntaviivojen ja Euroopan yhteistjen yleiseen
talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta 25. kesdkuuta 2002 tehdyn
neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 * mukaisesti. Eraat muutokset
asetusten niihin sd8nnoksiin, jotka koskevat tuen taytantbonpanomenettelyja, ovat
tarpeen, jotta EU:n vaalitarkkailuhankkeiden tarkkailijoiden ja ydinryhmén jésenten
tyohonottoj &rjestel yt olisivat uuden varainhoitoasetuksen mukaisia.

Edella mainitussa neuvoston péadtoksessa vahvistettujen perusteiden mukaisesti
neuvoston asetuksilla (EY) N:o 975/1999 ja (EY) N:o 976/1999 perustettu
ihmisoikeuksien ja demokratian komitea toimii pddtoksen 4 artiklassa séadettya
hallintomenettel ya noudattaen.

Neuvoston pédtoksen 1999/468/EY 7 artiklan nojalla komissio tiedottaa
séannollisesti Euroopan parlamentille ihmisoikeuksien ja demokratian komitean
toimista neuvoston asetuksen (EY) N:o 975/1999 taytantdtnpanemisessa. Neuvoston
padtoksen 1999/468/EY 8 artiklan mukaisesti Euroopan parlamentilla on oikeus
antaa komissiolle paéttslauselma, jos se katsoo, etté ehdotettu toimenpide ylittéa
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 9751999  sd&detyn  toimivallan.
Johdonmukaisuuden vuoks néita séénnoksia sovelletaan myos neuvoston asetuksen
(EY) N:0 976/1999 taytantddnpanoon.

K omission Ulkomaanavun uudistuksen suuntaviivoissa suositellaan, etta komiteoiden
tyopanos keskitettdisiin ohjelmasuunnitteluun eik& niinkdan yksittdisiin hankkeisiin.
Toimintatapoihin ja strategiaan liittyvida keskeisia kysymyksia on kasiteltava
nimenomaan ohjelmasuunnittelun yhteydessd. Na&in ollen ihmisoikeuksien ja
demokratian komiteaa on kuultava monivuotisista ohjelmista ja vuotuisista
ohjelmasuunnitelmien tarkistamisista sek& vuotuisista tydohjelmista, jotka on
vahvistettu  Euroopan yhteisbjen yleiseen talousarvioon  sovellettavasta
varainhoitoasetuksesta 25. kesdkuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY,
Euratom) N:o 1605/2002 110 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Komitean vuotuisesta
tyoohjelmasta antama kanta koskee kaikkia kyseisessa tydohjelmassa mainittuja
hankkeita ja ohjelmia.

Monivuotisiin - ohjelmiin, vuotuisiin  ohjelmasuunnitelmien tarkistamisiin ja
vuotuisten tydohjelmien hyvaksymisiin liittyvaa kuulemista voidaan yksinkertaistaa
vahentdmalla huomattavasti komitean ja komission hyvaksymien rahoituspaatosten
kokonaisméaéarag, jolloin resurssgja vapautuu ensisijaisiin tehtéviin, joihin kuuluu
ulkoisen avun toimittaminen tehokkaasti ja oikeaan aikaan.

EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1.



11. Taman vuoks ehdotetaan, ettd Euroopan parlamentti ja neuvosto hyvaksyvat
liitteena olevan ehdotuksen muutosasetukseks.



2003/0250 (COD)
Ehdotus:

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

demokratian ja oikeusvaltion kehittamisen ja lujittamisen sekd ihmisoikeuksien ja
perusvapauksien kunnioittamisen yleistavoitetta edistavien kehitysyhteistyétoimien
taytantéonpanoa koskevista vaatimuksista 29 paivana huhtikuuta 1999 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:0 975/1999 ja
demokratian ja oikeusvaltion kehittamisen ja lujittamisen sekd ihmisoikeuksien ja
per usvapauksien kunnioittamisen yleistavoitetta kolmansissa maissa yhteison
yhteistydpolitiikan puitteissa edistavien yhteison toimien, jotka ovat muita kuin
kehitysyhteisty6toimia, taytantéonpanoa koskevista vaatimuksista 29 péaivana
huhtikuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 976/1999 muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen ja erityisesti sen 179 artiklan
1 kohdan ja 181 a artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen 8,
toimivat perustamissopimuksen 251 ° artiklassa sadettya menettel ya noudattaen,

seka katsovat seuraavaa:

(1) Yhteisbn toiminta ihmisoikeuksien ja demokratian periaatteiden edistamiseksi,
sellaisena kuin se mééritellé&dn Euroopan unionin tehtdvasta ihmisoikeuksien ja
demokratisoitumisen edistémisessd kolmansissa maissa 8 péaivana toukokuuta 2001
neuvostolle ja Euroopan parlamentille annetussa komission tiedonannossa ', jatkuu
vuoden 2004 jalkeen. Demokratian ja oikeusvaltion kehittémisen ja lujittamisen seka
ihmisoikeuksien ja perusvapauksien kunnioittamisen yleistavoitetta edistavien
kehitysyhteistyGtoimien taytantoonpanoa koskevista vaatimuksista 29 péivana
huhtikuuta 1999 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 975/1999 ™ ja demokratian ja
oikeusvaltion kehittamisen ja lujittamisen sek& ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
kunnioittamisen yleistavoitetta kolmansissa maissa yhteison yhteistyopolitiikan
puitteissa edistavien yhteison toimien, jotka ovat muita kuin kehitysyhteistyotoimia,
taytantdonpanoa koskevista vaatimuksista 29 pdivana huhtikuuta 1999 annettu
neuvoston asetus (EY) N:o 976/1999 *? ovat osoittautuneet sadoksina riittaviksi
taytantdonpanemaan yhteisdon ihmisoikeus- ja demokratisointitoimiin kohdistamaa

8 EUVLCI...],[...],s[...].

° EUVL C...

10 K OM(2001) 252 lopullinen.
1 EYVL L 120, 8.5.1999, s. 1.
12 EYVL L 120, 8.5.1999, s. 8.



2

3)

(4)

(5)

teknistd ja taloudellista tukea kehitysmaissa ja muissa kolmansissa maissa pyrittéessa
yleistavoitteisiin talla alala. Naiden asetusten voimassaoloaika kuitenkin paéttyy 31
paivana joulukuuta 2004. Taman vuoksi voimassaol oaikaa on tarpeen pidentda.

Asetuksiin (EY) N:o 975/1999 ja (EY) N:o 976/1999 sisdltyvien rahoitusohjeiden
méadrien ja ihmisoikeuksiin ja demokratisointiin vuoteen 2006 asti kohdistettavien
ohjeellisten méaardrahojen vélisen suhteen perusteella néhin  asetuksiin  on
sisdlytettavd ohjelman jatkogjaks lagjennettu rahoitus talousarviota koskevasta
kurinalaisuudesta ja tal ousarviomenettel yn parantamisesta 6 péivana toukokuuta 1999
tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vélisen toimielinten
sopimuksen ** 33 ja 34 kohdan mukaisesti.

EU:n vaalitarkkailutehtévien toteuttamisen osalta asetusten (EY) N:o 975/1999 ja
(EY) N:o 976/1999 saannokset tuen taytantGonpanomenettelyistd on saatettava
yhdenmukaisiks Euroopan yhteisgjen yleiseen talousarvioon sovellettavasta
varainhoitoasetuksesta 25 paivana kesdkuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY,
Euratom) N:0 1605/2002 ** oikeudellisten vaatimusten kanssa.

Yhteison taloudellisten etujen suojelu sekd petosten ja saéntdjenvastaisuuksien
torjuminen ovat olennainen osa asetuksia (EY) N:o 975/1999 ja (EY) N:o 976/1999.
Erityisesti ndiden asetusten nojalla tehtévissa sopimuksissa komissio on valtuutettava
toteuttamaan toimenpiteitd, joista séddetddn komission paikan padla suorittamista
tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteisdjen taloudellisiin etuihin
kohdistuvien petosten ja muiden vaarinkdytosten estdmiseksi 11 paivana marraskuuta
1996 annetussa neuvoston asetuksessa (Euratom, EY) N:o 2185/96 .

Asetusten (ETY) N:o 975/1999 ja (EY) N:o 976/1999 taytantddnpanoon tarvittavista
toimenpiteistd on paatettava menettel ystd komissiolle siirrettya taytantonpanovaltaa
kéytettédessa 28 paivana kesdkuuta 1999 tehdyn neuvoston paatoksen 1999/468/EY
mukaisesti *°. Asetukset (EY) N:o 975/1999 ja (EY) N:o 976/1999 olisi sen vuoksi
muutettava vastaavasti,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan neuvoston asetus (EY) N:o 975/1999 seuraavasti:

1)

2)

Lisétaan 4 artiklan 1 kohdan loppuun seuraava virke:

"Luonnolliset henkil6t voivat asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa saada
rahoitustukea taman asetuksen nojalla.”

Korvataan 5 artiklan ensimmainen virke seuraavasti:

13
14
15
16

EYVL C172,18.6.1999, s. 1
EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1.
EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2.
EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.



3)

4)

5)

"Edella 4 artiklan 1 kohdan ensimmaéi sessa virkkeessa tarkoitetuilla kumppaneilla on
yhteistn tukea saadakseen oltava paétoimipaikka sellaisessa kolmannessa maassa,
joka voi saada yhteisOn tukea taman asetuksen nojalla, tai jossakin yhteison
jasenvaltiossa."

Korvataan 7 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3. Taman asetuksen mukainen yhteison rahoitus annetaan avustusten tai
sopimusten muodossa. Edella 2 artiklassa tarkoitetuissa toimissa EU:n
vaditarkkailijat, jotka on palkattu ihmisoikeuksiin ja demokratisointiin varatuista
maararahoista, otetaan tyohon komission sddtdmien menettel yjen mukaisesti."

Korvataan 10 artiklan ensimmaéinen kohta seuraavasti:

"Taman asetuksen tdytantdonpanoon tarkoitetun rahoitusohjeen suuruus vuosiksi
2005-2006 on 134 miljoonaa euroa.”

Korvataan 11 ja 12 artikla seuraavasti:

"11 artikla

1. Komissio hyvéksyy puitteet yhteison toimien ohjelmasuunnittelua ja
maérittamista varten.

Ne koostuvat erityisesti seuraavista:
a  monivuotiset tavoiteohjelmat ja ndiden ohjelmien vuotuiset tarkistukset,
b)  vuotuiset tydohjelmat.

Tietyissa tilanteissa voidaan hyvéksya erityistoimenpiteitd, jotka eiva sisdly
vuotuiseen tydohjelmaan.

2.  Komission panee taytanttéon tassa asetuksessa tarkoitetut yhteison toimet
voimassa olevia budjettimenettelyja ja muita menettelyja seka erityisesti neuvoston
asetuksessa (EY, Euratom) N:o 1605/2002 sdadettyja menettel yj& noudattaen.”

"12 artikla

1. Eddla 11 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut valineet hyvaksytdan 13 artiklan 2
kohdassa séadettya menettel ya noudattaen.

Komissio hyvaksyy 11 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin vuotuisiin
tydohjelmiin tehtéavat muutokset silloin, kun ne eivét ylita 20 prosenttia tydohjelmiin
myonnetyista kokonaismaarista eivéatka olennaisesti muuta tydohjelmiin sisdltyvia
hankkeita ja ohjelmia. Komissio tiedottaa asiasta 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle
komitealle.

2. Rahoituspéétokset hankkeista ja ohjelmista, jotka eiva kuulu vuotuisiin
tydohjelmiin ja jotka ovat suuruudeltaan enintéén miljoona euroa, hyvéksytdan 13
artiklan 2 kohdassa saadettyd menettelyd noudattaen sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 14 artiklan soveltamista.”
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6)

7)

8)

9)

Korvataan 13 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2.  Where reference is made to this paragraph, Articles 4 and 7 of Council
Decision 1999/468/EC shall apply, having regard to the provisions of Article 8
thereof.

Pa&toksen 1999/468/EY 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuksi méérégjaks vahvistetaan
30 paivad."

Korvataan 17 artikla seuraavasti:

"17 artikla

Kalkissa tdman asetuksen mukaisesti tehtévissa sopimuksessa méaarétéan erikseen
komission ja tilintarkastustuomioistuimen valtuudesta tarkastaa kaikkien yhteisoilta
varoja saaneiden toimeksisagiien ja alihankkijoiden asiakirjat ja tehda néiden luo
tarkastuskaynteja Sovelletaan neuvoston asetusta (Euratom, EY) N:o 2185/96 .

Korvataan 20 artiklan toisessa kohdassa ilmaisu "31 pdivaan joulukuuta 2004"
ilmaisulla”31 paivaan joulukuuta 2006".

Poistetaan 15 artiklan toinen virke.

2 artikla

Muutetaan neuvoston asetus (EY) N:0 976/1999 seuraavasti:

1)

2)

3)

4)

Lisdtdan 5 artiklan 1 kohdan loppuun seuraava virke:

"Luonnolliset henkil6t voivat asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa saada
rahoitustukea tdman asetuksen nojalla.”

Korvataan 6 artiklan ensimmaéinen virke seuraavasti:

"Edella 5 artiklan 1 kohdan ensimmai sessa virkkeessa tarkoitetuilla kumppaneilla on
yhteison tukea saadakseen oltava paétoimipaikka sellaisessa kolmannessa maassa,
joka voi saada yhteisdn tukea taman asetuksen nojalla, tai jossakin yhteison
jésenvaltiossa."

Korvataan 8 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3. Taman asetuksen mukainen yhteisbon rahoitus annetaan avustusten tai
sopimusten muodossa. Edella 2 artiklassa tarkoitetuissa toimissa EU:n
vaditarkkailijat, jotka on palkattu ihmisoikeuksiin ja demokratisointiin varatuista
madrarahoista, otetaan tydhon komission sédtamien menettel yjen mukaisesti.”

Korvataan 11 artiklan ensimmaéinen kohta seuraavasti:
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5)

6)

7)

"Taman asetuksen tdytantdonpanoon tarkoitetun rahoitusohjeen suuruus vuosiksi
2005-2006 on 78 miljoonaa euroa.”

Korvataan 12 ja 13 artikla seuraavasti:

"12 artikla

1. Komissio hyvéksyy puitteet yhteison toimien ohjelmasuunnittelua ja
madrittamistd varten. Ne koostuvat erityisesti seuraavista:

a  monivuotiset tavoiteohjelmat ja néiden ohjelmien vuotuiset tarkistukset,
b)  vuotuiset tydohjelmat.

Tietyissa tilanteissa voidaan hyvéksya erityistoimenpiteitd, jotka evédt sisdlly
vuotuiseen tydohjelmaan.

2. Komission panee taytantton téssa asetuksessa tarkoitetut yhteison toimet
voimassa olevia budjettimenettelyja ja muita menettelyja seka erityisesti neuvoston
asetuksessa (EY, Euratom) N:o 1605/2002 sdadettyja menettel yja noudattaen.”

"13 artikla

1 Edella 12 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut vélineet hyvéksytdan 14 artiklan 2
kohdassa séédettyd menettel ya noudattaen.

Komissio hyvaksyy 12 artiklan 1 kohdan b aakohdassa tarkoitettuihin vuotuisiin
tydohjelmiin tehtéavat muutokset silloin, kun ne eivét ylita 20 prosenttia tydohjelmiin
myonnetysta kokonaisméarasta eivatkd olennaisesti muuta tydohjelmiin sisdltyvia
hankkeita ja ohjelmia. Komissio tiedottaa asiasta 14 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle
komitealle.

2. Rahoituspédatokset hankkeista ja ohjelmista, jotka eivdt kuulu vuotuisiin
tyoohjelmiin ja jotka ovat suuruudeltaan enintédn miljoona euroa, hyvéksytaan 14
artiklan 2 kohdassa sdadettyd menettelyd noudattaen sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 15 artiklan soveltamista.”

Korvataan 14 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2.  Tahan kohtaan viitattaessa sovelletaan neuvoston pddtoksen 1999/468/EY 4
artiklaa ja 7 artiklan 1, 2 ja 4 kohtaa ottaen huomioon kyseisen paatoksen 8 artiklan
saannokset.'® The period laid down in Article 4 (3) of the Decision shall be 30 days.”

Korvataan 18 artikla seuraavasti:
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"18 artikla

Kaikissa tdméan asetuksen mukaisesti tehtavissa sopimuksessa maaréatéan erikseen
komission ja tilintarkastustuomioistuimen valtuudesta tarkastaa kaikkien yhteisoilta
varoja saaneiden toimeksisagjien ja aihankkijoiden asiakirjat ja tehda ndiden luo
tarkastuskaynteja. Sovelletaan neuvoston asetusta (Euratom, EY) N:o 2185/96 *°."

8) Korvataan 21 artiklan toisessa kohdassa ilmaisu "31 péivaan joulukuuta 2004"
ilmaisulla™31 péivaan joulukuuta 2006".

9) Poistetaan 16 artiklan toinen virke.

3artikla

Tama asetus tulee voimaan 1 paivana tammikuuta 2005.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja Puheenjohtaja
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RAHOITUSSELVITYS

1 TOIMENPITEEN NIMI

Demokratian ja oikeusvaltion kehittdmisen ja lujittamisen seka ihmisoikeuksien ja
perusvapauksien  kunnioittamisen yleistavoitetta edistavien  kehitysyhteisty6toimien
taytantéonpano.

2. BUDJETTIKOHTA/-KOHDAT

- 19.04.03 (aiemmin B7-7010) Demokratian ja oikeusvaltion kehittdminen ja
lujittaminen - Thmisoikeuksien ja perusvapauksien kunnioittaminen

- 19.04.04 (aiemmin B7-702) Tuki kansainvdlisten rikostuomioistuinten toiminnale ja
kansai nvalisen rikostuomioistuimen perustamiselle

- 19.01.04.11 (aiemmin B7-7010A) Demokratian ja oikeusvation kehittaminen ja
[ujittaminen - Thmisoikeuksien ja perusvapauksien kunnioittaminen - Hallintomenot

3. OIKEUSPERUSTA

Euroopan yhteison perustamissopimuksen 179 artiklan 1 kohta neuvoston asetuksen (EY) N:o
975/1999 muuttamiseksi. Ehdotus kuuluu Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen
251 artiklassa ~ méaardtyn  yhteispddtdsmenettelyn piiriin. Euroopan  yhteison
perustamissopimuksen 181 a artiklan 2 kohta neuvoston asetuksen (EY) N:o 976/1999
muuttamiseksi. Ehdotus kuuluu kuulemismenettelyn piiriin.

4, TOIMENPITEEN KUVAUS
4.1 Toimenpiteen yleistavoite

Tukea niiden toimien taytantdonpanoa, joilla kehitetddn ja lujitetaan demokratiaa,
oikeusvaltiota ja hyvaa hadlintotapaa seka ihmisoikeuksien ja perusvapauksien
kunnioittamista kolmansissa maissa. Euroopan unionin tehtéavasta ihmisoikeuksien ja
demokratisoitumisen edistdmisessa kolmansissa maissa 8. toukokuuta 2001 annetun
komission tiedonannon mukaisesti demokratiaa ja ihmisoikeuksia koskevan eurooppalaisen
aloitteen (EIDHR) piiriin kuuluvissa toimissa keskitytdan ensisijaisesti seuraavaan neljdan
teemaan: 1) demokratisoitumisen, hyvan halintotavan ja oikeusvaltion tukeminen, 2)
kuolemanrangaistuksen poistamisen tukeminen, 3) kidutuksen ja rikosten rankaisematta
jéamisen estaminen ja tuki kansainvdisille tuomioistuimille ja rikostuomioistuimille ja 4)
rasismin ja muukalaisvihan sekd vahemmistéihin ja alkuperdiskansoihin kohdistuvan
syrjinnan torjunta. EIDHR:n tuki on keskitetty rgjattuun maarddn kohdemaita, mutta siita
tuetaan myds kansainvélisia ja alueellisia hankkeita seka vaalitarkkailua ja vaaliapua tietyissa
kol mansi ssa maissa.
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4.2

Toimenpiteen kesto ja sen uusimista koskevat jarjestelyt

Muutokset koskevat 1. tammikuuta 2005 ja 31. joulukuuta 2006 valista jaksoa.
Ihmisoikeuksia ja demokratisoitumista koskevien toimien jatkamisesta vuoden 2006 jékeen
tullaan esittdmaan uudet ehdotukset.

S.

5.1

MENOJEN JA TULOJEN LUOKITUS

Pakolliset/ei-pakolliset menot

Ei-pakolliset menot

5.2

Jaksotetut/jaksottamattomat maar ar ahat

Jaksottamattomat méaérérahat

5.3

Ei ole

7.1

Oletettu tulolaji

MENO-/TULOLAJI

- tuen osuus 100 prosenttia: kylla

yhteisrahoitus julkisen jaltai yksityisen sektorin muiden tulol&hteiden kanssa

- korkotuki: el ole

RAHOITUSVAIKUTUKSET

Toimenpiteen kokonaiskustannusten laskutapa (yksittaisten ja
yhteenlaskettujen kustannusten vélinen suhde)

Toimenpiteen kokonaiskustannukset neuvoston asetuksen (EY) N:o 975/1999 ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 976/1999 jatketulta voimassaol ogjalta ovat kyseisten
budjettikohtien (ks. edelléd oleva 2 kohta) vuosien 2005 ja 2006 yhteenlaskettujen
maéararahojen suuruiset. Kummankin vuoden maérarahoilla asianomaiset komission
yksikét toteuttavat vuotuiset sitoumukset toimiin  kehitysmaissa ja muissa
kolmansissa maissa ja ottavat huomioon toimien monivuotiset ohjelmasuunnitel mat
javuotuiset ohjelmasuunnitelmien tarkistukset.
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7.2 Kustannusten jakautuminen eri tekijoiden kesken

M aksusitoumusmaararahat, milj. euroa (kaypina hintoina)

Jakautuminen 2005 2006 Y hteensa
19.04.03 93 93 186
19.04.04 6 6 12

Y hteensa 99 99 198

7.3 Talousarvion osaan B sisdltyvat tutkimuksista, asiantuntijatapaamisista yms.
aiheutuvat toimintamenot

M aksusitoumusmaaréarahat, milj.euroa (kaypina hintoina)

2005 2006 Y hteensa

19.01.04.11 7 7 14

7.4 M ak susitoumusmaar &r ahojen ja maksumaar &rahojen aikataulu

Ei sovelleta

8. PETOSTENTORJUNTATOIMET

Y hteison taloudellisten etujen suojelu seka petosten ja sdantdjenvastaisuuksien torjuminen
ovat olennainen osa neuvoston asetuksia (EY) N:0 975/1999 ja (EY) N:o 976/1999.

Jokaista EIDHR:n toimea valvotaan kaikissa sen vaiheissa. EIDHR:n hgautettuja toimia
valvovat tuensagjamaiden ldhetystot ja muita sen toimia EuropeAid-yhteisty6toimisto.
Vavonnassa otetaan huomioon sopimukseen perustuvat velvoitteet sekd kustannus-
hy6tyanal yysin ja moitteettoman varainhoidon periaatteet.

Neuvoston asetuksen (EY) 975/1999 tarkistetussa 17 artiklassa ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 976/1999 18 artiklassa sdadetéén, etta kaikissa ndiden asetusten mukaisesti tehtévissa
sopimuksissa on erityisesti maardttava kyseisessa sopimuksessa myonnetyn varainkdyton
vavonnasta, toimien asianmukaisesta taytantbonpanosta, komission ja Euroopan
petostentorjuntaviraston  (OLAF) toteuttamasta varainhoidon  valvonnasta seké
tilintarkastustuomioi stuimen tarkastuksista, jotka tehddan tarvittaessa paikan pdalla. Asetusten
nojalla tehtéavissa sopimuksissa on valtuutettava komissio (OLAF) suorittamaan paikan paélla
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tarkastuksia ja todentamisia 11. marraskuuta 1996 annetun neuvoston asetuksen (EY,
Euratom) N:0 2185/96 % mukai sesti.

Huomiota kiinnitetéan erityisesti menolgiin (menojen tukikelpoisuus), talousarvioiden
noudattamiseen (tosiasialliset kustannukset) ja tositteiden seka niihin liittyvien asiakirjojen
tarkastamiseen (kustannusten todentaminen).
0. KUSTANNUSTEHOKKUUSANALYYSI

9.1 M &ar alliset erityistavoitteet ja kohdevaesto

Erityistavoitteet esitetddn neuvoston asetuksissa (EY) N:0 975/1999 ja (EY) N:o 976/1999, ja
niill&a pyritéan:

- edistamaan ja puolustamaan ihmisoikeuksien yleismaailmallisessa julistuksessa ja
muissa demokratian ja oikeusvaltion kehittdmistd ja lujittamista koskevissa
kansainvalisissd asiakirjoissa esitettyja ihmisoikeuksia ja perusvapauksia ja

erityisesti:
a) edistamaan ja suojelemaan kansalaisoikeuksiaja poliittisia oikeuksia,
b) edistdmaan ja suojelemaan taloudellisia, sosiaalisiaja kulttuuriin liittyvid oikeuksia,
C) edistamaan ja suojelemaan syrjittyjen, kdyhien ja vahdosaisten ihmisoikeuksia ja

talatavoin vahentamaan koyhyytta ja sosiaalista syrjaytymista,

d) tukemaan vahemmist6j4, etnisia ryhmié ja alkuperéiskansoja,

€) tukemaan ihmisoikeuksien suojelemiseksi, edistdmiseksi tai puolustamiseksi toimivia
paikallisia, kansdlisia, aluedlisia ta kansainvdlisd elimid, myods valtioista
riippumattomia jarjestoja,

f) tukemaan kidutuksen uhrien kuntoutuskeskuksia ja jérjestdja, jotka tarjoavat

kaytannon apua ihmisoikeusloukkausten uhreille, tai kidutuksen tai pahoinpitelyn
estdmiseks antavat apua olojen parantamiseksi paikoissa, joissa ihmisilta on riistetty

vapaus,
0) tukemaan ihmisoikeuksiin liittyvaa koulutusta, kasvatusta ja valistusta,
h) tukemaan toimia, joiden tarkoituksena on ihmisoikeuksien tarkkailu, mukaan

luettuna tarkkailijoiden koulutus,

1) edistdmaan yhtdldisia mahdollisuuksia ja syrjiméttomia kaytantdja, mukaan lukien
rasismin ja muukalaisvihan vastaiset toimenpiteet,

), edistamaan ja suojelemaan kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevassa
kansainvalisessd  yleissopimuksessa mainittuja  perusvapauksia,  erityisesti
mielipiteen-, sanan- ja omantunnon vapautta seka oikeutta kayttda omaa kieltéén,

- tukemaan demokratisoitumista ja erityisesti:

2 EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2.
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d)

f)

9)

edistdméédn ja vahvistamaan oikeusvatioperiaatetta ja erityisesti tukemaan
oikeudlaitoksen riippumattomuutta ja sen vahvistamista seka ihmisyksiléa
kunnioittavaa vankeinhoitojarjestelmads; tukemaan perustuslain ja lainséadannon
uudistuksia; tukemaan kuolemanrangai stuksen poistamista koskevia aloitteita,

edistdméaan vallanjakoa, erityisesti tuomio- ja lainsdadantdvallan riippumattomuutta
toimeenpanovallasta, seka tukemaan institutionaalisia uudistuksia,

edistdmaan moniarvoisuutta seka poliittisella etta kansal ai syhtei skunnan tasolla. Tata
varten on vahvistettava yhteiskunnan moniarvoisuuden varmistamiseks tarvittavia
elimig valtioista riippumattomat jarjestét mukaan luettuina, seka edistettéva
tiedotusvdlineiden  riippumattomuutta ja  vastuullisuutta  sekd&  tuettava
lehdistévapautta seka ammatillista jarjestéytymisvapautta ja kokoontumisvapauitta,

edistamaan hyvaa hallintotapaa erityisesti tukemalla hallinnon avoimuutta seka
lahjonnan ehkéi semista jatorjuntaa,

edistamaan vaeston osallistumista paétoksentekoprosessiin kansallisella, alueellisella

kansal ai syhtei skunnan toimintaan, talouselamaan ja politiikkaan,

tukemaan vaalien jarjestamista erityisesti tukemalla riippumattomia vaalilautakuntia,
myontamalla materiaalista, teknistd ja oikeudellista apua vaalien valmisteluun
mukaan luettuina vadliluetteloiden laatiminen, edistdmala tiettyjen ryhmien,
erityisesti naisten, osallistumista vaaleihin, seka kouluttamalla tarkkailijoita,

tukemaan kansallisia pyrkimyksia siviilihallinnon ja armeijan tehtévien pitamiseksi
erilléédn toisistaan, antamaan siviili- ja sotilashenkiltstolle tietoa ja koulutusta
ihmisoikeuksien aalla,

tukemaan ihmisoikeuksien kunnioittamista ja demokratisoitumista edistavia toimia,
joiden tarkoituksena on estéa konfliktgja ja korjata niiden seurauksia, |8heisessa
yhteistydssa télla alalla toimivaltai sten tahojen kanssa, ja erityisesti:

tukemaan toimintakyvyn vahvistamista ja erityisesti paikallisten nopean varoituksen
jarjestelmien luomista,

nykyisiaraja-aitoja eri ihmisryhmien valilta,

tukemaan toimia, joilla helpotetaan eri  ryhméaetujen rauhanomaista
yhteensovittamista  konfliktien ehkdisemisekss ja maan sisdisen rauhan
palauttamiseksi, mukaan luettuna tuki ihmisoikeuksiin ja demokratisoitumiseen
liittyville luottamusta liséville toimille,

edist4maan kansainvalisen humanitaarisen oikeuden noudattamista kaikkien
konfliktin osapuolten toimesta,

tukemaan kansainvdisid, auedllisia ta pakallisa jarjesttjd mukaan luettuina
valtioista riippumattomat jérjestot, joiden toiminta liittyy konfliktien ehk&i semiseen
ja ratkaisemiseen sekd niiden seurausten korjaamiseen, mukaan luettuna tuki
tilapaisten kansainvédlisten rikostuomioistuinten ja pysyvan kansainvdisen

16



rikostuomioistuimen perustamiselle seka ihmisoikeusloukkausten uhreille annettava
tuki ja apu.

9.2 Toimenpiteen perustelut

Euroopan unionista tehty sopimus on vahvistanut yhteison toimia ihmisoikeuksien ja
demokratian periaatteiden aalla tarkentaessaan, etta yhteisd edistéa
kehitysyhteistyopolitiikassaan demokratian ja oikeusvaltion kehittdmisen ja lujittamisen
yleistavoitteita sekd ihmisoikeuksien ja perusvapauksien kunnioittamista. Y hteison
ihmiskeskeinen kehitysapupolitiikka liittyy Kiinteasti perusoikeuksista ja -vapauksista
nauttimiseen, demokraattisten periaatteiden tunnustamiseen ja soveltamiseen seka
oikeusvaltion ja moitteettoman julkisen hallinnon Iujittamiseen. Tama |dhestymistavan
perustana on asianomaisten maiden hallitusten kanssa kaytévé avoin ja rakentava vuoropuhelu
seka kannustavat toimenpiteet, joilla lisdtdan tietoisuutta ihmisoikeuksista ja demokratiasta
seka edistetéan niitd. Silla pyritddn vahvistamaan kehitysavun, ihmisoikeuksien ja
demokratian periaatteiden, oikeusvaltion ja hyvén hallintotavan vélista yhteytta.

Luku 19.04 on harvinainen esimerkki komission sek& yhteistn siséisen etta ulkopuolisen
kansalaisyhteiskunnan vélisesta suorasta yhteistyosta. Lagjennettu vaikutustenarviointi, joka
toteutettiin neuvoston asetusten (EY) N:o 975/1999 ja (EY) N:o 976/1999 voimassaolon
jatkamisesta tehtyja ehdotuksia varten, vahvisti, etta EIDHR:n tuella on yleinen myoénteinen
vaikutus valtiosta riippumattomien ihmisoikeus arjestojen ja kansalaigérjestdjen vamiuksien
kehittamiseen, ettéd pienimuotoisilla hankkeilla on vaikutusta, joka n&hddan paljon
tarkeampana kuin mité niiden taloudellisesta lagjuudesta voisi paatelld, ja ettd onnistunut
vadlitarkkailu ja vaaliaputoiminta kasvattavat |uottamusta demokraattisiin vaaleihin ja niiden
avoimuuteen kohdemaissa.

9.3 Toimenpiteen seurantajaarviointi

Jokainen hanke arvioidaan sen mukaan, millaiset tekniset, logistiset, hallinnolliset ja
taloudelliset valmiukset hankkeen esittévalla jérjestélla on. Tuloksiaja vaikutuksia kuvaavien
indikaattoreilla voidaan arvioida 1) yhdenmukaisuutta yhteison yleistavoitteiden seké
kyseisen budjettikohdan ja -osaston kanssa, 2) hankkeiden tavoitteiden toteutumista, 3)
kustannustehokkuutta, 4) organisoinnin laatua, 5) merkitysta paikalla olevalle tilanteelle, 6)
hankkeen vaikutusta ja oheistuloksia ja 7) yhteison panoksen nakyvyytta. EuropeAid-
yhteisty6toimisto ja kohdemaiden |8hetystot tekevat ndma arvioinnit. EuropeAid-
yhteistyGtoimiston laatimissa vuosikertomuksissa arvioidaan budjettikohdan 19.04
rahoitusvarojen kaytto.

10. HALLINTOMENOT (TALOUSARVION PAALUOKAN |11 0sa A) %

Tarvittavat hallintomaérérahat saadaan varsinaisesti kayttoon vasta, kun komissio on tehnyt
resurssien jakoa koskevan vuosittaisen paatoksens, jossa otetaan huomioon budjettivallan
kayttgj &n vahvistamat lisdmaérarahat ja henkil 6ston maara.

2 Luvut koskevat budijettikohtien 19.04.03 ja 04 mé&ararahoista taytantoonpantuja ja neuvoston asetusten
(EY) N:0 975/1999 ja (EY) N:0 976/1999 kattamia toimia.
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10.1 Vaikutustoimien maar 8an

Henkilosto- ja hallintoresurssien tarve katetaan hallinnoivalle pédosastolle
vuotuisessa méararahg aottel ussa myonnetysté osuudesta.

Toimi Toimenpiteen hallinnointiin Lahde Kesto
tarvittava henkil st

Virkamiehet Vakinaisten Véliakaisten | PO Relexinja Tarvittava
tai véliaikaiset | toimien mé&ra | toimien maddra | EuropeAid- lisdhenkil st
toimihenkil 6t yhteisty6tston
hl6/vuosi hl6/vuosi nykyiset (Hajautetut
voimavarat
|&hetystot)

PO | Europ | PO | Europ
REL eAid | REL eAid
EX EX Vakinais | Vdliaikaise
et toimet t toimet

A - 6 10 - - 16 -
Paatoi mipaikat
A — Lahetystot - 2 - - 2 -
B - 15 6 25 31(BA) 41 -
Paatoi mipaikat
B — Lahetystot - 5 - - 5 -
C - 1 8 1 1 -
Paatoi mipaikat 16
C - Lahetystét - . B 5 (BA) i )
ALAT-lghetystot ] ] i 23(BA) 23
AL-|ghetystot ] ] i 18(BA) 18
El-lahetystot ] ] ) 3(BA) 3 '
Y hteensa 85 31 35 91 124 - -
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10.2  Henkildston taloudellinen kokonaisvaikutus 2

Ma&aréa euroina Laskutapa

PO RELEX EuropeAid

Virkamiehet 918 000 2592 000 108000 euroa (kaikki
- 1511 496 pal kkal uokat
paétoi mipai koi ssa) X
hl6/vuosi
Véiaikaiset 215928 euroa (kaikki
toimihenkil 6t - - palkkaluokat |8hetyst6issd)
AUX A 134 940 1673 256 x hlé/vuos
AUX B 42 252 253512
AUX C
91 824 euroa x hlé/vuos
Muu henkil 8sto - 3180624 53 976 euroa x hlé/vuosi
ALAT - 1193184 42 252 euroa x hlé/vuos
AL - 645 864
El

138 288 euroa x hlo/vuos
66 288euroa x hld/vuosi

Yhteensa 1095192 | 11049936 | 215288 euroax hid/vuosi

Maarét vastaavat 12 kuukauden kokonaismenoja.

2 Mukana tarvittava lisdhenkil 6sto (hajautetut 18hetystot); lukuméaéréa on ilmoitettu vuotta kohden.
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10.3 Muut toimesta johtuvat hallintomenot

Budjettikohta

PO RELEX

Mé&&ra euroina

EuropeAid

Mé&ara euroina

Kokonaismaararahat (ent.
A7) 175 000 60 000
- Virkamatkat 2.000 -
- Kokoukset
- Ihmisoikeuksien  ja - 25000
demokratian komitea 80 000 -
- Konferenssit - -
- Selvitykset ja 35000 -
kuulemiset
- Muut menot

3000 (Pa&toi mipaikat)

305 000

Tietojarjestelmét (ent. (Lahetystot)
A24/A707) - 180000
Muut menot (ent. osa A)
Y hteensa 295 000 570 000

Maarét vastaavat 12 kuukauden kokonaismenoja.
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